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(Akti, katerih objava je obvezna)

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1295/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolocitvi pavsalnih uvoznih vrednosti za dolo¢anje vhodne cene nekaterega sadja in zelenjave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE - 20  V skladu z zgornjimi merili je treba dolo¢iti pavsalne
uvozne vrednosti v visini, podani v Prilogi k tej uredbi -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) §t. 3223/94 z dne SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
21. decembra 1994 o podrobnih pravilih za uporabo uvoznega
rezima za sadje in zelenjavo (), in zlasti ¢lena 4(1) Uredbe, len 1

ob upostevanju naslednjega: Pavialne uvozne vrednosti iz ¢lena 4 Uredbe (ES) $t. 3223/94

(1) Uredba (ES) $t. 3223/94 v skladu z rezultati ve¢stranskih so dolocene v Prilogi k Uredbi

trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga oblikuje merila,

po katerih Komisija dolo¢a pavsalne vrednosti za uvoz iz Clen 2
tretjih drzav, za proizvode in obdobja, predpisana v
Prilogi k Uredbi. Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja

() UL L 337, 24.12.1994, str. 66. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) $t. 386/2005 (UL L 62, 9.3.2005, str. 3).
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolo¢itvi pavsalnih uvoznih vrednosti za dolocanje vhodne cene

nekaterega sadja in zelenjave

(EUR/100 kg)

Tarifna oznaka KN

Oznaka tretje drzave (')

Pavsalna uvozna vrednost

070200 00

0707 00 05

07099070

0805 50 10

080610 10

0808 10 80

0808 20 50

0809 30 10, 0809 30 90

0809 40 05

052
068
999

052
999

052
999

388
524
528
999

052
220
999

388
400
508
512
528
720
800
804
999

052
388
999

052
096
999

052
066
098
624
999

87,3
147,1
117,2

92,8
92,8

60,4
60,4

72,5
51,0
57,4
60,3

83,7
123,4
103,6

88,1
93,0
83,8
89,0
43,0
89,7
143,8
104,0
91,8

115,2
90,2
102,7

116,4
12,8
64,6

82,7
444
45,7
150,5
80,8

(") Nomenklatura drzav je dolo¢ena z Uredbo Komisije (ES) §t. 750/2005 (UL L 126, 19.5.2005, str. 12). Oznaka ,999 pomeni ,drugega

porekla“.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1296/2006

z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi uvoznih dajatev za Zita, ki se uporabljajo od 1. septembra 2006

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 1249/96 z dne
28. junija 1996 o pogojih izvajanja Uredbe Sveta (EGS)
§t. 1766/92 glede uvoznih dajatev v sektorju Zit (%), in zlasti
Clena 2(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Clen 10 Uredbe (ES) st. 1784/2003 doloca, da se pri
uvozu proizvodov iz ¢lena 1 navedene uredbe, zarauna
stopnja dajatve skupne carinske tarife. Vendar pa je za
proizvode iz odstavka 2 tega ¢lena uvozna dajatev enaka
intervencijski ceni, ki velja za te proizvode ob uvozu,
zvi§ani za 55 % in zniZani za uvozno ceno cif, ki se
uporablja za zadevno posiljko. Vendar pa dajatev ne
sme preseci stopnje dajatve skupne carinske tarife.

() V skladu s ¢lenom 10(3) Uredbe (ES) $t. 1784/2003 se
uvozne cene cif izraunajo na podlagi reprezentan¢nih
cen za zadevni proizvod na svetovnem trgu.

(3)  Uredba (ES) $t. 1249/96 doloca pogoje izvajanja Uredbe
(ES) $t. 1784/2003 glede uvoznih dajatev v sektorju Zit.

(4)  Uvozne dajatve veljajo do dolocitve in zacetka veljavnosti
novih.

(5)  Da se omogo¢i normalno delovanje sistema uvoznih
dajatev, se za izratun dajatev uporabi reprezentan¢na
trZna stopnja, evidentirana v referenénem obdobju.

(6)  Uporaba Uredbe (ES) st. 1249/96 doloca uvozne dajatev
v skladu s Prilogo I k tej uredbi —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uvozne dajatve v sektorju zZit iz ¢lena 10(2) Uredbe (ES)
§t. 1784/2003, so dolocene v Prilogi I k tej uredbi na podlagi
podatkov, navedenih v Prilogi II

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() ULL 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

() UL L 161, 29.6.1996, str. 125. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) st. 1110/2003 (UL L 158, 27.6.2003,
str. 12).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA 1

Uvozne dajatve za proizvode iz ¢lena 10(2) Uredbe (ES) $t. 1784/2003, v uporabi od 1. septembra 2006

Oznaka KN Poimenovanie blaga UV“;%%?{&/‘:;V 0

1001 10 00 PSenica durum visoke kakovosti 0,00
srednje kakovosti 0,00

nizke kakovosti 0,00

1001 90 91 PSenica navadna, semenska 0,00
ex 1001 90 99 Navadna psenica visoke kakovosti, razen semenske 0,00
1002 00 00 Rz 27,87
1005 10 90 Semenska koruza, razen hibridne 47,36
1005 90 00 Koruza, razen semenske (%) 47,36
1007 00 90 Sirek v zrnju, razen hibridnega, za setev 32,86

(") Za blago, ki pride v Skupnost preko Atlantskega oceana ali Sueskega prekopa (¢len 2(4) Uredbe (ES) $t. 1249/96), je uvoznik upravien do zniZanja dajatev v visini:
— 3 EURJt, Ce je razkladalno pristanisce v Sredozemskem morju, ali v visini
— 2 EURJ, &e je razkladalno pristanisce na Irskem, v Zdruzenem kraljestvu, na Danskem, v Estoniji, v Latviji, v Litvi, na Poljskem, Finskem, Svedskem ali atlantski obali
Iberskega polotoka.
(3) Uvoznik je upravicen do pavialnega zniZanja 24 EURJt, ¢e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 2(5) Uredbe (ES) $t. 1249/96.
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PRILOGA 1I
Podatki za izra¢un dajatev
(17.8.2006-30.8.2006)
1. Povpregja za referen¢no obdobje iz ¢lena 2(2) Uredbe (ES) st. 1249/96:
Borzne kotacije Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Proizvodi (% proteinov pri 12 % vlage) HRS2 YC3 HAD?2 srednja nizka US barley 2
kakovost (¥) kakovost (**)

Kotacija (EUR/t) 141,69 (***) 68,49 158,20 148,20 128,20 99,27
Premija za Zaliv (EUR/t) — 22,34 — —
Premija za Velika jezera (EUR/t) 21,76 — —

()  ZniZanje za 10 EURJt (Clen 4(3) Uredbe (ES) st. 1249/96).
(** Znizanje za 30 EUR/t (Clen 4(3) Uredbe (ES) st. 1249/96).
(***) VkljuCena premija 14 EURJt (clen 4(3) Uredbe (ES) 3t. 1249/96).

2. Povpredja za referenéno obdobje iz ¢lena 2(2) Uredbe (ES) st. 1249/96:

Prevoz/stroski: Mehiski zaliv—Rotterdam: 23,82 EURJt; Velika jezera—Rotterdam: 29,89 EURJt.

3. Subvencije iz tretjega odstavka Clena 4(2) Uredbe (ES) st. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)

0,00 EUR/t (SRW?2).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1297/2006
z dne 31. avgusta 2006

o spremembi reprezentativnih cen in zneskov dodatnih uvoznih dajatev za nekatere proizvode v
sektorju sladkorja, ki jih dolo¢a Uredba (ES) $t. 1002/2006, za trino leto 2006/2007

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 318/2006 z dne 20. febru-
arja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 951/2006 z dne 30.
junija 2006 o dolocitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe
Sveta (ES) $t. 318/2006 glede trgovine s tretjimi drzavami v
sektorju sladkorja (2), in zlasti ¢lena 36 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Zneski reprezentativnih cen in dodatnih dajatev, ki
veljajo za uvoz belega sladkorja, surovega sladkorja in
nekaterih sirupov za trzno leto 2006/2007, so bili dolo-
Ceni z Uredbo Komisije (ES) §t. 1002/2006 (*). Navedene

cene in dolznosti so bile nazadnje spremenjene z Uredbo
Komisije (ES) $t. 1251/2006 (*.

(2)  Podatki, s katerimi Komisija trenutno razpolaga, vodijo
do sprememb navedenih zneskov, v skladu s pravili in
metodami iz Uredbe (ES) §t. 951/2006 -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Reprezentativne cene in dodatne uvozne dajatve za proizvode iz
¢lena 36 Uredbe (ES) $t. 951/2006, dolocene v Uredbi (ES)
§t. 1002/2006 za trzno leto 2006/2007, se spremenijo in so

navedene v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

UL L 55, 28.2.2006, str. 1.
(3 UL L 178, 1.7.2006, str. 24.
UL L 178, 1.7.2006, str. 36.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podezelja

(4 UL L 227, 19.8.2006, str. 38.
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PRILOGA

Spremenjeni zneski reprezentativnih cen in dodatnih uvoznih dajatev za beli sladkor, surovi sladkor in
proizvode pod oznako KN 1702 90 99, ki se uporabljajo od 1. septembra 2006

(EUR)
Oznaka KN Visina reprezentativnih cen na 100 kg neto | Visina dodatnih dajatev na 100 kg neto teze
teze zadevnega proizvoda zadevnega proizvoda

17011110 (Y 22,86 4,87
17011190 (Y 22,86 10,10
17011210 (Y 22,86 4,68
17011290 (Y) 22,86 9,67
170191 00 (3 29,66 10,40
17019910 () 29,66 5,88
17019990 () 29,66 5,88
1702 90 99 (3 0,30 0,35

(") Dolocitev za standardno kakovost v skladu s tocko III Priloge I k Uredbi Sveta (ES) t. 318/2006 (UL L 58, 28.2.2006, str. 1).
(%) Dolocitev za standardno kakovost v skladu s tocko II Priloge I k Uredbi (ES) st. 318/2006.
() Dolocitev za 1 % vsebnosti saharoze.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1298/2006
z dne 31. avgusta 2006

o doloditvi izvoznih nadomestil za beli sladkor in surovi sladkor, ki se izvaza brez nadaljnje
predelave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 318/2006 z dne 20.
februarja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor (1), in zlasti
drugega pododstavka ¢lena 33(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1

Clen 32 Uredbe (ES) $t. 318/2006 doloca, da se razlika
med cenami na svetovnem trgu za proizvode iz clena
1(1)(b) navedene uredbe in cenami za navedene proiz-
vode na trgu Skupnosti lahko krije z izvoznimi nadome-
stili.

Glede na trenutne razmere na trgu za sladkor je treba
izvozna nadomestila dolo¢iti v skladu s pravili in
nekaterimi merili iz ¢lenov 32 in 33 Uredbe (ES)
§t. 318/2006.

Prvi pododstavek ¢lena 33(2) Uredbe (ES) §t. 318/2006
doloca, da se nadomestila lahko razlikujejo glede na
namembni kraj, kadar je to potrebno zaradi stanja na
svetovnem trgu ali posebnih zahtev nekaterih trgov.

(4)  Nadomestila je treba odobriti le za proizvode, ki jim je
dovoljen prosti pretok v Skupnosti in ki so skladni z
zahtevami Uredbe (ES) $t. 318/2006.

(5)  Cilj pogajanj v okviru evropskih sporazumov med
Evropsko skupnostjo ter Romunijo in Bolgarijo je pred-
vsem liberalizacija trgovine s proizvodi, ki so zajeti v
skupni ureditvi zadevnega trga. Zato je treba izvozna
nadomestila za ti dve drZavi odpraviti.

(6)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Izvozna nadomestila, doloCena v ¢lenu 32 Uredbe (ES)

§t. 318/2006, se odobrijo za proizvode in zneske iz Priloge k
tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 58, 28.2.2006, str. 1.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

Izvozna nadomestila, ki se od 1. septembra 2006 (*) uporabljajo za beli sladkor in surovi sladkor, izvoZen brez

nadaljnje predelave

Oznaka proizvoda

Namembni kraj

Merska enota

OZnesek nadomestila

1701 11 90 9100 500 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 11 90 9910 500 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 12 90 9100 500 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 12 90 9910 500 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % Sahargf;;;gf kg neto teze 03197
1701 99 10 9100 500 EUR/100 kg 31,97
1701 99 10 9910 500 EUR/100 kg 31,97
1701 99 10 9950 500 EUR/100 kg 31,97
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % saharoze x 100 kg neto teze 03197

proizvoda

N.B.: Opredeljeni namembni kraji:
S00: vsi namembni kraji, razen Albanije, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Bolgarije, Romunije, Srbije, Crne gore, Kosova in Nekdanje
jugoslovanske republike Makedonije.

() Zneski iz te priloge se ne uporabljajo od 1. februarja 2005 v skladu s Sklepom Sveta 2005/45/ES z dne 22. decembra 2004 o sklenitvi
in zacasni uporabi Sporazuma med Evropsko gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo z dne 22. julija 1972 glede dolocb, ki

se uporabljajo za predelane kmetijske proizvode (UL L 23, 26.1.2005, str. 17).

() Ta znesek velja za surov sladkor z donosom 92 %. Ce donos izvozenega sladkorja ni 92 %, se znesek nadomestila, ki se uporablja, pri
vsakem zadevnem izvozu pomnoZi s pretvorbenim faktorjem, ki se dobi, ¢e se z 92 deli donos izvozenega surovega sladkorja,
izracunanega v skladu z odstavkom 3 tocke III Priloge I k Uredbi (ES) $t. 318/2006.




L 238/10

Uradni list Evropske unije

1.9.2006

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1299/2006

z dne 31. avgusta 2006

o doloditvi izvoznih nadomestil za sirupe in nekatere druge sladkorne proizvode, ki se izvazajo
brez nadaljnje predelave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 318/2006 z dne 20.
februarja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor (1), in zlasti
drugega pododstavka ¢lena 33(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 32 Uredbe (ES) t. 318/2006 doloca, da se razlika
med cenami na svetovnem trgu za proizvode iz clena
1(1)(c), (d) in (g) navedene uredbe in cenami za navedene
proizvode na trgu Skupnosti lahko krije z izvoznimi
nadomestili.

(2)  Glede na trenutne razmere na trgu za sladkor je treba
izvozna nadomestila dolociti v skladu s pravili in neka-
terimi merili iz ¢lenov 32 in 33 Uredbe (ES)
§t. 318/2006.

(3)  Prvi pododstavek ¢lena 33(2) Uredbe (ES) $t. 318/2006
doloca, da se nadomestila lahko razlikujejo glede na
namembni kraj, kadar je to potrebno zaradi stanja na
svetovnem trgu ali posebnih zahtev nekaterih trgov.

(49 Nadomestila je treba odobriti le za proizvode, ki jim je
dovoljen prosti pretok v Skupnosti in ki so skladni z
zahtevami Uredbe Komisije (ES) $t. 951/2006 z dne

30. junija 2006 o dolo¢itvi podrobnih pravil za izvajanje
Uredbe Sveta (ES) $t. 318/2006 glede trgovine s tretjimi
drzavami v sektorju sladkorja (3).

(5)  Cilj pogajanj v okviru evropskih sporazumov med
Evropsko skupnostjo ter Romunijo in Bolgarijo je pred-
vsem liberalizacija trgovine s proizvodi, ki so zajeti v
skupni ureditvi zadevnega trga. Zato je treba izvozna
nadomestila za ti dve drzavi odpraviti.

(6)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Izvozna nadomestila, kot to doloca ¢len 32 Uredbe (ES) st.
318/2006, se v skladu s pogoji iz odstavka 2 tega ¢lena dodelijo
za proizvode in za zneske, dolocene v Prilogi k tej uredbi.

2. Da so proizvodi upravieni do nadomestila na podlagi
odstavka 1, morajo izpolnjevati ustrezne zahteve iz ¢lenov 3
in 4 Uredbe (ES) 3. 951/2006.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 58, 28.2.2006, str. 1.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja

() UL L 178, 1.7.2006, str. 24.
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PRILOGA

Izvozna nadomestila, ki se uporabljajo od 1. septembra 2006 (?) za sirupe in nekatere druge sladkorne proizvode,
izvoZene brez nadaljnje predelave

Oznaka proizvoda

Namembni kraj

Merska enota

Znesek nadomestila

1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg suhe snovi 31,97
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 31,97
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % saharoze. x 100 kg neto teZe 03197
proizvoda
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 31,97
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % saharoze. x 100 kg neto teZe 03197
proizvoda
0 y
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % saharoze' x 100 kg neto teze 03197
proizvoda
[ ~
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % saharoze. x 100 kg neto teZe 0,3197 ()
proizvoda
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg suhe snovi 31,97
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % saharoze x 100 kg neto teze 03197

proizvoda

NB: Opredeljeni namembni kraji:
S00: vsi namembni kraji, razen Albanije, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Bolgarije, Romunije, Srbije, Crne gore, Kosova in Nekdanje
jugoslovanske republike Makedonije.

(%) Zneski iz te priloge se ne uporabljajo od 1. februarja 2005 v skladu s Sklepom Sveta 2005/45/ES z dne 22. decembra 2004 o sklenitvi
in zacasni uporabi Sporazuma med Evropsko gospodarsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo z dne 22. julija 1972 glede dolocb, ki

se uporabljajo za predelane kmetijske proizvode (UL L 23, 26.1.2005, str. 17).

(") Osnovni znesek ne velja za proizvode, dolocene v tocki 2 Priloge k Uredbi Komisije (EGS) $t. 3513/92 (UL L 355, 5.12.1992, str. 12).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1300/2006
z dne 31. avgusta 2006

o doloditvi najviSjega nadomestila za izvoz belega sladkorja v okviru stalnega javnega razpisa,
dolocenega z Uredbo (ES) st. 958/2006

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 318/2006 z dne 20.
februarja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor (1), in zlasti
drugega pododstavka in tocke (b) tretjega pododstavka clena
33(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba Komisije (ES) 3t. 958/2006 z dne 28. junija 2006
o stalnem javnem razpisu za doloitev nadomestil za
izvoz belega sladkorja za trzno leto 2006/2007 ()
doloca odprtje delnih javnih razpisov.

(2)  V skladu s ¢lenom 8(1) Uredbe (ES) $t. 958/2006 in po
pregledu ponudb, oddanih na delni javni razpis, ki se je

zakljucil 31. avgusta 2006, je treba dolociti najvisje
izvozno nadomestilo za zadevni delni razpis.

(3)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Za delni javni razpis, ki se je zaklju¢il 31. avgusta 2006, je

najvisje izvozno nadomestilo za proizvod iz ¢lena 1(1) Uredbe
(ES) it. 958/2006 36,965 EUR/100 kg.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 58, 28.2.2006, str. 1.
() UL L 175, 29.6.2006, str. 49.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1301/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi skupnih pravil za upravljanje uvoznih tarifnih kvot za kmetijske proizvode, ki se
upravljajo s sistemom uvoznih dovoljenj

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita ('), in zlasti
¢lenov 9(2) in 12(1) Uredbe ter ustreznih ¢lenov drugih uredb
o skupni ureditvi trgov za kmetijske proizvode,

ob upostevanju naslednjega:

Skupnost se je obvezala, da bo odprla uvozne tarifne
kvote za nekatere kmetijske proizvode. V nekaterih
primerih je uvoz proizvodov v okviru takih uvoznih
tarifnih kvot predmet sistema uvoznih dovoljen.

Uredba Sveta (ES) §t. 3290/94 z dne 22. decembra 1994
o potrebnih prilagoditvah in prehodnih ukrepih v kmetij-
skem sektorju za uporabo sporazumov, sklenjenih med
urugvajskim krogom vecstranskih trgovinskih poga-
janj (3), in razliéni sporazumi, sklenjeni med Skupnostjo
in nekaterimi tretjimi drzavami, ter sklepi Sveta o avto-
nomnem odprtju uvoznih tarifnih kvot predvidevajo
razli¢ne metode upravljanja v zvezi z uvoznimi tarifnimi
kvotami, ki so predmet sistema uvoznih dovoljenj.

Da bi poenostavili in izboljsali u¢inkovitost in uporab-
nost mehanizmov upravljanja in nadzora, je treba dolo-
Citi skupne pogoje za upravljanje uvoznih tarifnih kvot,
ki so predmet sistema uvoznih dovoljenj in ki jih je treba
upravljati z metodo, v skladu s katero so dovoljenja
dodeljena sorazmerno z zahtevanimi skupnimi kolici-
nami (v nadaljevanju ,metoda hkratnega preverjanja“),
ali z metodo uvoza, ki temelji na dokumentih, izdanih
v tretjth drzavah. Take dolocbe morajo vsebovati tudi
pravila za predlozitev zahtevkov in dovoljenj, ki jih je
treba po potrebi uporabljati skupaj z nekaterimi dolo¢-
bami Uredbe Komisije (ES) §t. 1291/2000 z dne 9. junija

() ULL 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(® UL L 349, 31.12.1994, str. 105. Uredba, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Uredbo (ES) §t. 1340/98 (UL L 184, 27.6.1998,
str. 1).

2000 o dolocitvi skupnih podrobnih pravil za uporabo
sistema uvoznih in izvoznih dovoljenj in potrdil o
vnaprej$nji dolocitvi za kmetijske proizvode (%) ali z
odstopanjem od teh dolocb.

Za vse uvozne tarifne kvote, ki sodijo na podrogje
uporabe te uredbe, je treba uvesti enotno obdobje letne
uvozne kvote. Vendar je v nekaterih primerih morda
treba predvideti podobdobja znotraj obdobja letne
uvozne kvote.

Izku$nje so pokazale, da je treba dolociti dolocbe, ki
preprecujejo predlozitev neto¢nih dokumentov. Zato je
treba vzpostaviti ustrezen kazenski sistem in dolociti
primere, v katerih se kazni ne uporabijo.

Za upravljanje tarifnih ukrepov se uporablja Uredba
Komisije (EGS) $t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o
doloc¢bah za izvajanje Uredbe Sveta (EGS) st. 291392
o carinskem zakoniku Skupnosti (). V skladu s ¢lenom
1 Uredbe Sveta (EGS) §t. 2913/92 z dne 12. oktobra
1992 o carinskem zakoniku Skupnosti (°) se Uredba
(EGS) §t. 2454/93 uporablja brez poseganja v posebne
doloc¢be z drugih podrocij. Take posebne doloc¢be obsta-
jajo za upravljanje uvoznih tarifnih kvot za kmetijske
proizvode, ki se upravljajo s sistemom uvoznih dovoljen;.
Vendar je treba za izbolj$anje nadzora uporabljati pravila
o nadzoru Skupnosti, dolocena v ¢lenu 308d Uredbe
(EGS) t. 2454/93.

Kar zadeva metodo hkratnega preverjanja, je treba dolo-
Citi podrobna pravila, ki zajemajo vlaganje zahtevkov za
izdajo dovoljenja in potrebne informacije. V zvezi s tem
je treba za izboljSanje nadzora sprejeti dolocbo, ki vlaga-
teliem za isto zaporedno Stevilko kvote za doloceno
obdobje ali podobdobje uvozne tarifne kvote, odvisno
od primera, dovoljuje vloZitev ne ve¢ kot enega zahtevka
za izdajo uvoznega dovoljenja. Poleg tega je treba take
zahtevke vloziti zgolj v drzavi ¢lanici, kjer ima vlagatelj
sedez in kjer je registriran za namene DDV.

() UL L 152, 24.6.2000, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 1233/2006 (UL L 225, 17.8.2006, str. 14).

(* UL L 253, 11.10.1993, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Uredbo (ES) §t. 402/2006 (UL L 70, 9.3.2006, str. 35).

() UL L 302, 19.10.1992, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Uredbo (ES) §t. 648/2005 Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 117, 4.5.2005, str. 13).
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(8)  Doloiti je treba dolocbe, ki urejajo izdajo uvoznih dovo-
ljenj. Dovoljenja je treba izdati po izteku ustreznega roka
za preuditev vloZzenih zahtevkov za izdajo dovoljenja.
Vendar ¢e kolicine, ki jih zajemajo zahtevki za izdajo
dovoljenja, presegajo koli¢ine, ki so na voljo za zadevno
obdobje uvozne tarifne kvote, je treba pri dodelitvi, kadar
je to ustrezno, uporabiti koeficient dodelitve. Po uporabi
navedenega koeficienta je morda vseeno treba rezultat
prilagoditi pri decimalkah, s ¢imer se zagotovi, da razpo-
lozljiva koli¢ina ne bo presezena.

(9)  Dolotiti je treba, da se obdobje veljavnosti uvoznih dovo-
lienj dolo¢i z uredbami Komisije, ki urejajo zadevno
uvozno tarifno kvoto. Vendar so izku$nje pokazale, da
je treba za zagotovitev kar najvecje ucinkovitosti nadzora
Skupnosti, dolocenega v clenu 308d Uredbe (EGS)
§t. 2454/93, v interesu dobrega upravljanja uvoznih
tarifnih kvot dolo¢iti, da uvozna dovoljenja prenehajo
veljati po izteku zadnjega dneva obdobja uvozne tarifne
kvote, ¢etudi je ta dan sobota, nedelja ali drzavni praznik,
z odstopanjem od c¢lena 3(4) Uredbe Sveta (EGS,
Euratom) $t. 118271 z dne 3. junija 1971 o doloditvi
pravil glede rokov, datumov in iztekov rokov (}). Ce
imetnik uvoznega dovoljenja ali prevzemnik zaradi
primera visje sile dovoljenja ne more uporabljati, se mu
dovoli le, da pri pristojnem organu drZave ¢lanice izda-
jateljice zaprosi za preklic dovoljenja, ne more pa, z
odstopanjem od ¢lena 41 Uredbe (ES) $t. 1291/2000,
zaprositi za podaljSanje obdobja veljavnosti dovoljenja
preko zadnjega dneva obdobja uvozne tarifne kvote.

(10)  Dolociti je treba tudi pravila, ki se uporabljajo za rok, v
katerem je treba predloZiti dokazilo o uporabi dovoljen;.

(11) Zaradi dobrega upravljanja uvoznih tarifnih kvot mora
Komisija pravolasno prejemati ustrezne informacije.

(12)  Za sistem upravljanja je treba vzpostaviti skupne pogoje,
ki temeljijo na dokumentih, izdanih v tretjih drzavah, kot
so izvozna dovoljenja.

(13)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
zadevnih upravljalnih odborov —

() UL L 124, 8.6.1971, str. 1.

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE I
SPLOSNA NACELA
Clen 1
Podrodje uporabe in opredelitev

1. Brez poseganja v odstopanja, dolo¢ena v uredbah Komisije
za dolocene kvote, ta uredba doloca skupna pravila za uprav-
ljanje uvoznih tarifnih kvot, ki se upravljajo s sistemom uvoznih
dovoljenj in upravljanje katerih sodi na podrocje uporabe
skupne trzne ureditve.

Ta uredba se ne uporablja za uvozne tarifne kvote, nastete v
Prilogi I

2. Uredbe Komisije, ki urejajo doloceno uvozno tarifno
kvoto, ki se upravlja s sistemom uvoznih dovoljenj in uprav-
ljanje katere ne sodi na podro¢je uporabe skupne trzne ureditve,
lahko dolocajo, da se ta uredba uporablja za navedeno uvozno
tarifno kvoto.

3. Uredba (ES) 3t. 1291/2000 se uporablja za uvozna dovo-
lienja, razen ¢e ni v tej uredbi predvideno drugace.

4.V tej uredbi ,uvozna tarifna kvota“ pomeni dolo¢eno koli-
¢ino blaga, ki jo je mogoce uvoziti v omejenem obdobju in je
predmet popolne oprostitve (popolna opustitev) ali delne opro-
stitve (delna opustitev) obicajnih dajatev, ki se uporabljajo.

Clen 2
Obdobje uvozne tarifne kvote

1. Uvozne tarifne kvote se odprejo za obdobje 12 zapo-
rednih mesecev, v nadaljevanju ,obdobje uvozne tarifne kvote®.

2. Obdobje uvozne tarifne kvote se lahko razdeli na ve¢

podobdobij.

Clen 3
Kazni

1. Ce se ugotovi, da vsebuje dokument, ki ga je predlozil
vlagatelj za dodelitev pravic, ki izhajajo iz uredb Komisije, ki
urejajo doloceno uvozno kvoto, netocne informacije in e so
zadevne neto¢ne informacije odlo¢ilnega pomena za dodelitev
navedene pravice, pristojni organi drZave clanice:
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(a) vlagatelju prepovejo uvoz katerega koli blaga v okviru
zadevne uvozne tarifne kvote za celotno obdobje uvozne
tarifne kvote, v katerem je bila ugotovljena netocnost, in;

(b) vlagatelja izkljucijo iz sistema zahtevkov za izdajo dovo-
lienja za zadevno uvozno tarifno kvoto za naslednje
obdobje uvozne tarifne kvote.

Vendar se tocki (a) in (b) prvega pododstavka ne uporabljata, Ce
vlagatelj pristojnemu organu zadovoljivo dokaZe, da stanje iz
prvega pododstavka ni posledica njegove hude malomarnosti ali
da je posledica vi§je sile ali da gre za ocitno napako.

2. Ce vlagatelj namerno predlozi netocen dokument iz
odstavka 1, se:

(a) vlagatelju prepove uvoz katerega koli blaga v okviru
zadevne uvozne tarifne kvote za celotno obdobje uvozne
tarifne kvote, v katerem je bila ugotovljena neto¢nost, in;

(b) se vlagatelja izkljuci iz sistema zahtevkov za izdajo dovo-
lienja za zadevno uvozno tarifno kvoto za naslednji dve
obdobji uvozne tarifne kvote.

3. Ce je bil uvoz izveden pred ugotovitvijo iz odstavkov 1 ali
2, se povrnejo vse neupravicene finanéne ugodnosti, pridobljene
Z uvozom.

4. Ob upostevanju ¢lena 6 Uredbe Sveta (ES, Euratom)
§t. 2988/95 (') kazni iz odstavkov 1 in 2 tega ¢lena ne posegajo
v dodatne kazni iz drugih dolo¢b Skupnosti ali nacionalne
zakonodaje.

Clen 4
Nadzor blaga

Na zahtevo Komisije drzave clanice v skladu s ¢lenom 308d
Uredbe (EGS) st. 2454/93 Komisiji predloZijo podrobnosti o
koli¢inah proizvodov, danih v prosti promet v okviru uvoznih
tarifnih kvot v mesecih, ki jih dolo¢i Komisija.

() UL L 312, 23.12.1995, str. 1.

Clen 5
Vlagatelji

Vlagatelji ob vlogi prvega zahtevka za dolo¢eno obdobje uvozne
tarifne kvote pristojnim organom drzave clanice, v kateri imajo
sedez in v kateri so registrirani za namene DDV, predloZijo
zahtevek iz ¢lena 6(1) skupaj z dokazilom, da so se v Casu
vloge zahtevka ukvarjali s trgovino s proizvodi, ki jih zajema
ustrezna skupna trzna ureditev, s tretjimi drzavami:

— v zadnjih 12 mesecih pred navedeno vlogo zahtevka, in

— v zadnjih 12 mesecih pred 12 meseci iz prve alinee.

Dokazilo o trgovini s tretjimi drzavami se zagotovi izklju¢no s
carinskimi dokumenti o sprostitvi v prosti promet, ki so jih
carinski organi ustrezno potrdili in v katerih je zadevni vlagatel;j
naveden kot prejemnik, ali s carinskimi dokumenti o izvozu, ki
so jih carinski organi ustrezno potrdili.

Carinski zastopniki ali posredniki ne vlagajo zahtevkov za
izdajo uvoznih dovoljenj v okviru kvot, ki sodijo na podrogje
uporabe te uredbe.

POGLAVJE 1I
METODA HKRATNEGA PREVERJANJA
Clen 6

Zahtevki za izdajo uvoznega dovoljenja in
uvozna dovoljenja

1. Vlagatelji zahtevkov za izdajo uvoznega dovoljenja ne
vloZijo ve¢ kot enega zahtevka za isto zaporedno Stevilko
kvote za obdobje ali podobdobje uvozne tarifne kvote. Ce
vlagatelj vlozi ve¢ kot en zahtevek, se ne ugodi nobenemu od
njegovih zahtevkov.

2.V skladu s ¢lenom 15(2) Uredbe (ES) §t. 1291/2000 se
polozi var§¢ina. Vars¢ina se sprosti za kolic¢ine, ki jih zajemajo
zahtevki, za katere ni bilo mogoce izdati dovoljenja po uporabi
koeficienta dodelitve iz clena 7(2) te uredbe.
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3. Uredbe Komisije, ki urejajo navedene kvote, lahko pred-
vidijo dodatne pogoje, ¢e se to zdi potrebno za upravljanje
dolo¢ene uvozne tarifne kvote. Zlasti lahko predvidijo uporabo
sistema, v skladu s katerim se kvote upravljajo z dodeljevanjem
uvoznih pravic kot prvi korak in z izdajo uvoznih dovoljenj kot
drugi.

Kadar se uporablja sistem dodelitve uvoznih pravic, se smiselno
uporabljajo odstavki 1, 2 in 5 tega clena, ¢len 5, drugi
pododstavek ¢lena 7(1), ¢len 7(2) in (4) ter clen 11(1)(a).

4. Polje 20 zahtevkov za izdajo uvoznega dovoljenja in
uvoznih dovoljenj vsebuje zaporedno $tevilko uvozne tarifne
kvote iz odstavka 1.

5. Zahtevek za izdajo uvoznega dovoljenja se za obdobje ali
podobdobje uvozne tarifne kvote ne sme nanasati na koli¢ino,
ki presega koli¢ino ali, odvisno od primera, mejno vrednost,
dolo¢eno z uredbami Komisije, ki urejajo uvozno tarifno
kvoto za navedeno obdobje ali podobdobje uvozne tarifne
kvote.

6.  Zahtevki za izdajo uvoznega dovoljenja se vloZijo v
obdobju, doloc¢enem z uredbami Komisije, ki urejajo zadevno
uvozno tarifno kvoto. To obdobje je lahko pred obdobjem ali
podobdobjem uvozne tarifne kvote.

7. Koli¢ine se na zahtevkih za izdajo uvoznega dovoljenja
oznadijo s tezo, prostornino s celim Stevilom ali Stevilom
kosov in ne z decimalkami.

Clen 7
Izdaja uvoznih dovoljenj

1. Uvozna dovoljenja se izdajo v obdobju, doloc¢enem z
uredbami Komisije, ki urejajo zadevno uvozno tarifno kvoto,
ob upostevanju ukrepov, ki jih Komisija sprejme v skladu z
odstavkom 2. Dovoljenja se izdajo za vse zahtevke, vloZene v
skladu z ustreznimi dolo¢bami in priglagene Komisiji v skladu s
¢lenom 11(1)(a). Uvozna dovoljenja se ne izdajo za koli¢ine, ki
niso bile priglasene.

2. Kadar informacije, priglasene s strani drzav clanic v skladu
s ¢lenom 11, kazejo, da koliine, zajete v zahtevkih za izdajo
dovoljenja, presegajo koli¢ine, ki so na voljo za obdobje ali
podobdobje uvozne tarifne kvote, Komisija dolo¢i koeficient
dodelitve, ki ga drzava clanica uporablja za koli¢ine, zajete v
posameznem zahtevku za izdajo dovoljenja.

Koeficient dodelitve se izra¢una na naslednji nacin:

[(razpolozljiva koli¢ina/zahtevana koli¢ina) x 100] %

Kjer je primerno, Komisija navedeni koeficient prilagodi, s ¢imer
zagotovi, da koli¢ine, ki so na voljo za obdobje ali podobdobje
uvozne tarifne kvote, ne morejo biti v nobenem primeru prese-
Zene.

3. Uvozna dovoljenja se izdajo za koli¢ine, zajete v zahtevkih
za izdajo dovoljenja, pomnozZene s koeficientom dodelitve iz
odstavka 2.

Znesek, dobljen z uporabo koeficienta dodelitve, se zaokroZi na
najblizje celo Stevilo.

4. Koli¢ine, ki niso dodeljene ali uporabljene med obdobjem
ali podobdobjem uvozne tarifne kvote, se doloc¢ijo na podlagi
informacij, ki jih zagotovijo drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom
11. Take koli¢ine se avtomati¢no dodajo v naslednje podob-
dobje za ponovno razdelitev.

Vendar se nobena koli¢ina ne prenese v naslednje obdobje
uvozne tarifne kvote.

Clen 8
Obdobje veljavnosti uvoznih dovoljen;j

Uvozna dovoljenja, izdana v skladu s ¢lenom 7, veljajo za
obdobje, dolo¢eno z uredbami Komisije, ki urejajo zadevno
uvozno tarifno kvoto. V nobenem primeru uvozna dovoljenja
ne veljajo po izteku zadnjega dne obdobja uvozne tarifne kvote.
Clen 3(4) Uredbe (EGS) st. 118271 se ne uporablja.

Ce se obdobje veljavnosti uvoznega dovoljenja iztece na zadnji
dan zadevnega obdobja uvozne tarifne kvote, se ob izdaji
uvoznega dovoljenja v polje 24 vpiSe eden od zaznamkov,
nastetih v Prilogi II k tej uredbi.

V primeru iz drugega odstavka tega ¢lena se z odstopanjem od
Clena 41 Uredbe (ES) §t. 1291/2000 obdobje veljavnosti dovo-
lienja v nobenem primeru ne podaljSa preko zadnjega dne
obdobja uvozne tarifne kvote.
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Clen 9
Carina

V polje 24 uvoznega dovoljenja se vpiSe carina, dolocena z
uredbami Komisije, ki urejajo zadevno uvozno tarifno kvoto,
z enim od vzor¢nih vpisov, navedenih v Prilogi IIL

Clen 10
Dokazilo o uporabi dovoljenj

Za uvozna dovoljenja, ki sodijo na podro¢je uporabe te uredbe,
se uporablja ¢len 35(6) Uredbe (ES) st. 1291/2000.

Clen 11
Obvescanje Komisije
1.  Drzave clanice Komisijo obvestijo:

(@) o skupnih koli¢inah, vklju¢no z obvestili o ni¢nih zahtevkih,
zajetih v zahtevkih za izdajo dovoljenja, v obdobju, dolo-
Cenem z uredbami Komisije, ki urejajo ustrezno uvozno
tarifno kvoto, po izteku roka za vlogo zahtevkov;

(b) o koli¢inah, vklju¢no z obvestili o ni¢nih zahtevkih, zajetih
v uvoznih dovoljenjih, ki so jih izdale;

(¢) o koli¢inah, vkljuéno z obvestili o ni¢nih zahtevkih, ki so
zajete v neuporabljenih ali delno uporabljenih uvoznih
dovoljenjih in ustrezajo razliki med koli¢inami, oznacenimi
na hrbtni strani uvoznih dovoljenj, in koli¢inami, za katere
so bila dovoljenja izdana.

Informacije iz tock (b) in (c) se priglasijo najkasneje v dveh
mesecih po izteku obdobja veljavnosti zadevnih dovoljen;.

2. Obvescanje iz odstavka 1 se opravi v elektronski obliki z
uporabo obrazca, ki ga drzavam ¢lanicam daje na voljo Komi-
sija.

3. Obvestila, vkljutno z obvestili o ni¢nih zahtevkih, se
posljejo na dolo¢en datum, najkasneje do 13. ure (po bruselj-

skem ¢asu). Za namene obvei¢anja Komisije v skladu s tem
¢lenom se sklicevanje na delovne dni v uredbi Komisije, ki
ureja doloceno uvozno tarifno kvoto, za Komisijo Steje kot
sklicevanje na delovne dni v smislu ¢lena 2 Uredbe (EGS)
§t. 1182/71.

POGLAVJE 1II

METODA UPRAVLJANJA, KI TEMELJI NA DOKUMENTIH,
IZDANIH V TRETJIH DRZAVAH

Clen 12
Splosna nacela

Kadar se uvozna tarifna kvota upravlja z uporabo metode, ki
temelji na dokumentu, izdanem v tretji drZavi, se tak dokument
predlozi pristojnemu organu izdajatelju drzave ¢lanice, skupaj z
zahtevkom za izdajo uvoznega dovoljenja, na katerega se nave-
deni dokument nanaa. Izvirnik dokumenta zadrzi ta pristojni
organ.

Clen 13

Zahtevki za izdajo uvoznega dovoljenja, uvozna
dovoljenja in obvescanje

Kadar se uporablja metoda upravljanja, ki temelji na doku-
mentih, izdanih v tretjih drzavah, se smiselno uporabljajo ¢len
6(2), (3) in (4), clen 8, clen 9, ¢len 10, ¢len 11(1)(b) in (c), ¢len
11(2) in (3) ter, kjer je primerno, ¢len 11(1)(a).
POGLAVJE IV
KONCNE DOLOCBE
Clen 14

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se za uvozna dovoljenja za obdobja uvozne tarifne
kvote, ki se za¢nejo 1. januarja 2007.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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PRILOGA 1

— Preferencialni sladkor drzav AKP-Indije” iz ¢lena 12 Uredbe Komisije (ES) $t. 950/2006 z dne 28. junija 2006 o

podrobnih pravilih za izvajanje uvoza in precis¢evanja proizvodov v sektorju sladkorja v okviru nekaterih tarifnih kvot
in preferencialnih sporazumov za trzna leta 2006/2007, 2007/2008 in 2008/2009 (}).

— Uvozne tarifne kvote, ki sodijo na podro¢je uporabe Uredbe Komisije (ES) $t. 183995 z dne 26. julija 1995 o
dolo¢itvi podrobnih pravil za uporabo tarifnih kvot za uvoz koruze in sirka v Spanijo in uvoz koruze na Portu-
galsko (3).

— Uvozne tarifne kvote, ki sodijo na podrocje uporabe Uredbe Sveta (ES) §t. 1964/2005 z dne 29. novembra 2005 o
tarifnih stopnjah za banane (?).

UL L 178, 1.7.2006, str. 1.
() UL L 177, 28.7.1995, str. 4.
UL L 316, 2.12.2005, str. 1.
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v SpansCini:

v Cescini:

v danscini:

v nemscini:

v estonscini:
v grscini:

v anglescini:
v francoscini:
v italijanscini:
v latvijscini:
v litovsGini:

v madZarscini:

v maltescini:

Vv nizozemscini:

v poljstini:

v portugalscini:

v slovastini:
v slovenstini:
v fingini:

v Svedscini:

PRILOGA 1T

Zaznamki iz ¢lena 8
No es de aplicacién el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n® 1182/71
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije
Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse
Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
Madruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata
To apdpo 3 mapaypagog 4 tou kavoviopou (EOK) apid. 1182/71 dev egappoletal
Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply
l'article 3, paragraphe 4, du reglement (CEE) n® 1182/71 ne sapplique pas
Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 118271 non si applica
Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro
Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

Az 1182[71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 118271 is niet van toepassing
Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania
O n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 118271 ndo se aplica
Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 118271 sa neuplatiuje

Clen 3(4) Uredbe (EGS) $t. 1182/71 se ne uporablja

Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 (4) artiklaa ei sovelleta

Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 118271 skall inte tillimpas
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v Spansiini:
v CeScini:

v danstini:

v nemscini:
v estonscini:
v grscini:

v anglescini:
v francoscini:
v italijanscini:
v latvijstini:
v litovscini:

v madZarsCini:

v maltescini:

Vv nhizozemscini:

v poljscini:

v portugalscini:

v slovastini:
v slovenscini:
v fingcini:

v Svedsini:

PRILOGA 1II

Vpisi iz ¢lena 9

Derecho de aduana ... — Reglamento (CE) n° ...|...
Celni sazba ... — nafizeni (ES) €. ...[...

Toldsats ... — forordning (EF) nr. .../[...

Zollsatz ... — Verordnung (EG) Nr. .../[...
Tollimaks ... — maarus (EU) nr ...[...

Aaopog ... — Kavoviopoc (EK) aptd. .../...

Customs duty ... — Regulation (EC) No ...[...

droit de douane: ... — réglement (CE) n° .../[...
Dazio: ... — Regolamento (CE) n. .../[...

Muitas nodoklis ... — Regula (EK) Nr. .../[...

Muito mokestis ... — Reglamentas (EB) Nr. .../[...
Vamtétel: ... — ...[...[EK rendelet

Douanerecht: ... — Verordening (EG) nr. ...[...
Stawka celna ... — Rozporzadzenie (WE) nr .../[...
Direito aduaneiro: ... — Regulamento (CE) n.° ...[...

Clo ... — nariadenie (ES) ¢. ...[...
Carina: ... — Uredba (ES) st. ...[...
Tulli ... — Asetus (EY) Noo .../[...

Tull ... — Forordning (EG) nr .../[...
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1302/2006

z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi stopenj nadomestil za nekatere proizvode iz Zit in riZa, izvoZene kot blago, ki ni zajeto
v Prilogi I k Pogodbi

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za zita () iin zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 1785/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za riz (3 in zlasti
Clena 14(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 13(1) Uredbe (ES) st. 1784/2003 in clen 14(1)
Uredbe (ES) 3t. 1785/2003 dolocata, da se lahko razlika
med kotacijami ali cenami na svetovnem trgu za proiz-
vode, navedene v clenu 1 obeh navedenih uredb, in
cenami v Skupnosti pokrije z izvoznim nadomestilom.

(20 Uredba Komisije (ES) 3t. 1043/2005 z dne 30. junija
2005 o izvajanju Uredbe Sveta (ES) $t. 3448/93 o
sistemu dodeljevanja izvoznih nadomestil za nekatere
kmetijske proizvode, izvoZene kot blago, ki ni zajeto v
Prilogi I k Pogodbi, in o merilih za dolocitev visine takih
nadomestil (), podrobno doloca proizvode, za katere je
treba dolociti stopnjo nadomestila, ki jo je treba upora-
biti, kadar se ti proizvodi izvozijo kot blago, navedeno v
Prilogi IIl k Uredbi (ES) $t. 1784/2003 ali v Prilogi IV k
Uredbi (ES) $t. 1785/2003, kakor je ustrezno.

(3)  V skladu s prvim odstavkom ¢lena 14 Uredbe (ES) $t.
1043/2005, je treba stopnjo nadomestila na 100 kilo-
gramov za vsakega od osnovnih zadevnih proizvodov
dolociti vsak mesec.

(4)  Obveznosti glede nadomestil, ki se jih lahko odobri za
izvoz kmetijskih proizvodov, vsebovanih v blagu, ki ni
zajeto v Prilogi I k Pogodbi, lahko ogrozi vnaprejsnja
dolocitev visokih stopenj nadomestil. Zato je treba v
takih primerih sprejeti previdnostne ukrepe, s katerimi
pa se ne sme prepreciti sklepanja dolgoro¢nih pogodb.

UL L 270, 21.10.2003, str. 78.
(3 UL L 270, 21.10.2003, str. 96.
UL L 172, 5.7.2005, str. 24.

Dolocitev posebne stopnje nadomestila za vnaprej$nje
dolocanje nadomestil je ukrep, ki omogoca izpolnitev
teh razli¢nih ciljev.

(5 Ob upostevanju sporazumne ureditve med Evropsko
skupnostjo in ZdruZenimi drzavami Amerike o izvozu
testenin iz Skupnosti v Zdruzene drZave, sprejetim s
Sklepom Sveta 87[482[EGS (¥, je treba razlikovati med
nadomestilom za blago, ki spada pod oznake KN
1902 11 00 in 1902 19 glede na namembno drzavo.

(6) V skladu s clenom 15(2) in (3) Uredbe (ES) st
10432005, je treba ob upostevanju veljavne viSine
proizvodnega nadomestila na podlagi Uredbe Komisije
(EGS) st. 1722/93 (°) za zadevni osnovni proizvod dolo-
Citi zniZano stopnjo izvoznega nadomestila, ki se bo
uporabljala v predvidenem obdobju proizvodnje blaga.

(7 Alkoholne pijace Stejejo za manj odzivne na ceno Zit, ki
se uporabljajo za njihovo proizvodnjo. Vendar Protokol
19 Akta o pristopu ZdruZenega kraljestva, Irske in
Danske doloca, da je treba sprejeti potrebne ukrepe za
olajSanje uporabe zit Skupnosti pri proizvodnji alko-
holnih pija¢ iz Zzit. Skladno s tem je treba prilagoditi
stopnjo nadomestila, ki se uporablja za Zita, izvoZena v

alkoholnih pijacah.

(8)  Upravljalni odbor za Zita ni podal svojega mnenja v roku,
ki ga je dolo¢il njegov predsednik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Stopnje nadomestil, ki se uporabljajo za osnovne proizvode iz
Priloge I k Uredbi (ES) $t. 1043/2005 in iz ¢lena 1 Uredbe (ES)
§t. 17842003 ali ¢lena 1 Uredbe (ES) $t. 1785/2003, in izvo-
zZenih kot blago iz Priloge IIT k Uredbi (ES) $t. 1784/2003 ali iz
Priloge IV k Uredbi (ES) §t. 1785/2003, se dolocijo tako, kakor
je navedeno v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

() UL L 275, 29.9.1987, str. 36.

() UL L 159, 1.7.1993, str. 112. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) §t. 1584/2004 (UL L 280, 31.8.2004,
str. 11).
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V Bruslju, 31. avgusta 2006
Za Komisijo

Giinter VERHEUGEN
Podpredsednik
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PRILOGA

Stopnje nadomestil, ki se od 1. septembra 2006 uporabljajo za nekatere proizvode iz Zit in riZa, izvoZene kot
blago, ki ni zajeto v Prilogi I k Pogodbi (*)

(EUR/100 kg)

Stopnja nadomestila na 100 kg osnov-
nega proizvoda

Oznaka KN Opis proizvodov (') Pri vnaprejinji
dolocitvi nadome- Drugo
stil

1001 10 00 Trda psenica:
- na izvoz blaga, ki spada pod oznaki KN 1902 11 in 1902 19, v ZdruZene drzave Amerike — —
— v drugih primerih — —
1001 90 99 Navadna pSenica in sorZica:

— na izvoz blaga, ki spada pod oznaki KN 1902 11 in 190219, v ZdruZene drzave — —
Amerike

— v drugih primerih:
— — kadar se uporablja ¢len 15(3) Uredbe (ES) $t. 1043/2005 () — —
— — kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) — —
— — v drugih primerih — —
1002 00 00 Rz — —
1003 00 90 Je¢men
— kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) — —

— v drugih primerih — —

1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Koruza v obliki:
— Skroba:
— — kadar se uporablja ¢len 15(3) Uredbe (ES) $t. 1043/2005 (3) 2,663 2,663
— — kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) 0,976 0,976
— — v drugih primerih 3,342 3,342

— glukoza, glukozni sirup, maltodekstrin, maltodekstrinski sirup iz oznak KN 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
17029079, 2106 90 55 (%):

— — kadar se uporablja ¢len 15(3) Uredbe (ES) $t. 1043/2005 (%) 1,828 1,828
— — kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) 0,732 0,732
— — v drugih primerih 2,507 2,507
— kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) 0,976 0,976
— drugo (vklju¢no z nepredelanim) 3,342 3,342

Krompirjev $krob iz oznake KN 1108 13 00, podoben proizvodu, pridobljenemu iz pre-
delane koruze:

— kadar se uporablja ¢len 15(3) Uredbe (ES) st. 1043/2005 (3) 2,384 2,384
— kadar se izvaza blago, ki spada v podstevilko 2208 (%) 0,976 0,976
— v drugih primerih 3,342 3,342

(*) Stopnje iz te priloge se ne uporabljajo za izvoz v Bolgarijo od 1. oktobra 2004, v Romunijo od 1. decembra 2005, in za blago, nasteto
v tabelah I in II k Protokolu 3t. 2 k Sporazumu med Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo z dne 22. julija 1972, izvozeno v
Svicarsko konfederacijo ali v Knezevino Lihtenstajn od 1. februarja 2005.
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(EUR/100 kg)
Stopnja nadomestila na 100 kg osnov-
nega proizvoda
Oznaka KN Opis proizvodov () Pri vnaprejinji
dolocitvi nadome- Drugo
stil
ex 1006 30 Bruden riz:
— okroglozrnat — —
— srednjezrnat — —
— dolgozrnat — —
1006 40 00 Lomljen riz — —
1007 00 90 Sirek v zrnju, razen hibridov, za setev — —

0

®)
)

v

Za kmetijske proizvode, ki se pridobijo s predelavo osnovnega proizvoda alifin vsebovanih proizvodov, se uporabljajo koeficienti, doloceni v Prilogi E k Uredbi Komisije
(ES) 3t. 1043/2005.

Zadevno blago spada pod oznako KN 3505 10 50.

Blago iz Priloge III k Uredbi (ES) $t. 1784/2003 ali iz ¢lena 2 Uredbe (EGS) st. 2825/93 (UL L 258, 16.10.1993, str. 6).

Za sirupe pod oznakami KN 1702 30 99, 1702 40 90 in 1702 60 90, pridobljenih z mesanjem glukoznega in fruktoznega sirupa, se izvozno nadomestilo nanasa samo

na glukozni sirup.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1303/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi stopenj nadomestil za nekatere proizvode iz sektorja sladkorja, izvoZene kot blago, ki ni
zajeto v Prilogi I k Pogodbi

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 318/2006 z dne
20. februarja 2006 o skupni ureditvi trgov za sladkor ('), in
zlasti ¢lena 33(2)(a) in (4) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Clen 32(1) in (2) Uredbe (ES) st. 318/2006 doloca, da se
razlike med cenami v mednarodni trgovini za proizvode,
nastete v clenu 1(1)(b), (¢), (d) in (g) navedene uredbe, in
cenami v Skupnosti lahko pokrijejo z izvoznim nadome-
stilom, kadar se ti proizvodi izvazajo kot blago, nave-
deno v Prilogi VII k navedeni uredbi.

Uredba Komisije (ES) $t. 1043/2005 z dne 30. junija
2005 o izvajanju Uredbe Sveta (ES) s$t. 3448/93 o
sistemu za dodeljevanje izvoznih nadomestil za nekatere
kmetijske proizvode, izvoZene kot blago, ki ni zajeto v
Prilogi I k Pogodbi, in o merilih za dolo¢evanje visine
taksnih nadomestil (3, podrobno dolo¢a proizvode, za
katere je treba dolociti stopnjo nadomestila, ki jo je
treba uporabiti, kadar se ti proizvodi izvazajo kot
blago, nasteto v Prilogi VII k Uredbi (ES) st. 318/2006.

V skladu s prvim odstavkom c¢lena 14 Uredbe (ES)
§t. 1043/2005 je treba stopnjo nadomestila za 100 kilo-
gramov vsakega zadevnega osnovnega proizvoda dolociti
vsak mesec.

Clen 32(4) Uredbe (ES) $t. 318/2006 doloca, da izvozno
nadomestilo za proizvod, vsebovan v blagu, ne sme

)

presegati nadomestila, ki se uporablja za navedeni
proizvod, kadar se izvozi brez nadaljnje predelave.

Nadomestila, dolo¢ena po tej uredbi, se lahko dolocijo
vnaprej, ker v tem trenutku ni mogoce dolociti razmer
na trgu v naslednjih nekaj mesecih.

Obveznosti glede nadomestil, ki se jih lahko odobri za
izvoz kmetijskih proizvodov, vsebovanih v blagu, ki ni
zajeto v Prilogi I k Pogodbi, lahko ogrozi vnaprejsnja
dolocitev visokih stopenj nadomestil. Zato je treba v
takih razmerah sprejeti previdnostne ukrepe, vendar se
pri tem ne sme prepreciti sklepanje dolgoro¢nih pogodb.
Dolocitev posebne stopnje nadomestila za vnaprej$nje
dolo¢anje nadomestil je ukrep, ki omogoca, da so ti
razli¢ni cilji izpolnjeni.

Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Stopnje nadomestil za osnovne proizvode, nastete v Prilogi I k
Uredbi (ES) §t. 1043/2005 in v ¢lenu 1(1) ter v tocki (1) ¢lena 2
Uredbe (ES) st. 318/2006, in izvoZene kot blago, navedeno v
Prilogi VII k Uredbi (ES) $t. 318/2006, se dolocijo po Prilogi k
tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 58, 28.2.2006, str. 1.
() ULL 172, 5.7.2005, str. 24. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 544/2006 (UL L 94, 1.4.2006,
str. 24).

Za Komisijo
Giinter VERHEUGEN
Podpredsednik
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Stopnje nadomestil, ki se od 1. septembra 2006 uporabljajo za nekatere proizvode iz sektorja sladkorja,
izvoZene kot blago, ki ni zajeto v Prilogi I k Pogodbi (')

PRILOGA

Stopnja nadomestila v EUR/100 kg

Oznaka KN Opis V i e dologit
primeru vnaprej$nje dolocitve Drugo
nadomestil
170199 10 Beli sladkor 31,97 31,97

Svicarsko konfederacijo ali v Knezevino Lihtenstajn od 1. februarja 2005.

() Stopnje iz te priloge se ne uporabljajo za izvoz v Bolgarijo od 1. oktobra 2004, v Romunijo od 1. decembra 2005 in za blago, nasteto
v tabelah I in II k Protokolu $t. 2 k Sporazumu med Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo z dne 22. julija 1972, izvoZeno v
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1304/2006

z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi najvecjega zniZanja uvozne dajatve za sirek v okviru natecaja, razpisanega v Uredbi (ES)

st. 1059/2006

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita ('), in zlasti
clena 12(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Na podlagi Uredbe Komisije (ES) $t. 1059/2006 () se
razpiSe natecaj za najvedje zniZanje dajatve za sirek,
uvozen v Spanijo iz tretjih drZav.

2)  V skladu s ¢lenom 7 Uredbe Komisije (ES) 3t. 1839/95 (%)
lahko Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 25 Uredbe
(ES) 8t. 1784/2003 odlod¢i, da doloci najvecje zniZanje
uvozne dajatve. Pri dolocitvi najvedjega zniZanja je
treba upostevati merila iz ¢lenov 6 in 7 Uredbe (ES) st.
1839/95. Pogodba se sklene z vsakim ponudnikom, ki
ponudi zniZanje, ki je enako ali manjSe od najvecjega
znizanja dajatve.

G)

(4)

Uporaba zgoraj navedenih meril glede na sedanje
razmere na trgu zadevne Zitarice kaZe, da je treba
najve¢je znizanje uvozne dajatve dolo¢iti v viSini nave-
deni v clenu 1.

Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Za ponudbe, prejete v obdobju od 25. do 31. avgusta 2006 v
okviru natecaja, razpisanega v Uredbi (ES) 3t. 1059/2006, znasa
najvecje zniZanje uvozne dajatve za sirek 19,90 EUR/t in velja
za najvecjo skupno koli¢ino 67 000 t.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

(") UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjen z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

() UL L 192, 13.7.2006, str. 11.

() UL L 177, 28.7.1995, str. 4. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 1558/2005 (UL L 249, 24.9.2005, str. 6).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1305/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za proizvode, predelane iz Zit in riza

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zzita (1), in zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1785/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za riz (3), in zlasti
Clena 14(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Po ¢lenu 13 Uredbe (ES) $t. 17842003 in clenu 14
Uredbe (ES) $t. 1785/2003 se razlika med kotacijami
ali cenami proizvodov, podanih v ¢lenu 1 navedenih
uredb, na svetovnem trgu in cenami teh proizvodov v
Skupnosti lahko pokrije z izvoznim nadomestilom.

(2)  V skladu s clenom 14 Uredbe (ES) 3t. 1785/2003 je
nadomestila treba dolociti ob upostevanju stanja in
prihodnjega gibanja na eni strani razpoloZljivosti Zit,
riza in lomljenega riza ter njihovih cen na trgu Skup-
nosti, in na drugi strani cen Zit, riza, lomljenega riza in
zitnih proizvodov na svetovnem trgu. V skladu s temi
Cleni je prav tako treba zagotoviti ravnovesje in naraven
razvoj cen in trgovine na trgih Zit in riZa ter nadalje
upostevati gospodarski vidik predvidenega izvoza in
potrebe po izogibanju motnjam na trgu Skupnosti.

(3)  Clen 4 Uredbe Komisije (ES) §t. 1518/95 (}) o uvoznem
in izvoznem rezimu za proizvode, predelane iz Zit in
riza, doloca posebne kriterije, ki jih je treba upostevati
pri izratunu nadomestil za te proizvode.

(") UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(3 UL L 270, 21.10.2003, str. 96. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Komisije (ES) 3t. 1549/2004 (UL L 280,
31.8.2004, str. 13).

() UL L 147, 30.6.1995, str. 55. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 2993/95 (UL L 312, 23.12.1995, str. 25).

(4)  Nadomestilo za nekatere predelane proizvode je treba
stopnjevati glede na vsebnost pepela, surovih vlaken,
lupin, proteinov, mascob ali $kroba v posameznem
zadevnem proizvodu, saj je ta vsebnost posebno dober
pokazatelj koli¢ine osnovnega proizvoda, ki je dejansko
vgrajen v predelani proizvod.

(5)  Trenutno ni treba dolociti izvoznega nadomestila za
manioko, druge tropske korenine in gomolje ali njihovo
moko glede na gospodarski vidik morebitnega izvoza in
zlasti vrsto in poreklo teh proizvodov. Zaradi zanemar-
ljive udelezbe Skupnosti na svetovnem trgu trenutno ni
treba dolo¢iti izvoznih nadomestil za nekatera predelana
Zita.

(6)  Zaradi stanja na svetovnem trgu ali posebnih zahtev
nekaterih trgov je lahko potrebna sprememba nadome-
stila za nekatere proizvode glede na namembno drzavo.

(7)  Nadomestilo je treba dolo¢iti enkrat mesecno. V
vmesnem obdobju se lahko spremeni.

(8)  Nekateri predelani proizvodi iz koruze so lahko toplotno
obdelani, kar lahko vodi v odobritev nadomestila, ki ne
ustreza kakovosti proizvoda. Poudariti je treba, da ti
proizvodi, ki vsebujejo Zelatiniran $krob, niso upraviceni
do izvoznih nadomestil.

(99 Upravljalni odbor za Zita ni podal svojega mnenja v roku,
ki ga je dolocil njegov predsednik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Izvozna nadomestila za proizvode, navedene v ¢lenu 1 Uredbe
(ES) 8t. 1518/95, so dolocena v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V Bruslju, 31. avgusta 2006
Za Komisijo

Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za predelane proizvode iz Zit in riza

Oznaka proizvoda Na(gn?mbna Merska enota Znesek r}adome-
rzava stil
1102 20 10 9200 (Y) C13 EUR/t 46,79
1102 20 10 9400 (Y) C13 EUR/t 40,10
1102 20 90 9200 (Y) C13 EUR/t 40,10
1102 90 10 9100 C13 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 C13 EUR/t 0,00
1102 90 30 9100 C13 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (1) C13 EUR/t 60,16
1103 1310 9300 (}) C13 EUR/t 46,79
1103 13 10 9500 (Y) C13 EUR/t 40,10
1103 13 90 9100 (1) C13 EUR/t 40,10
1103 19 10 9000 C13 EURJt 0,00
110319 30 9100 C13 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 20 20 9000 C13 EURJt 0,00
110419 69 9100 C13 EURJt 0,00
1104 12909100 C13 EUR/t 0,00
1104 1290 9300 C13 EURJt 0,00
1104 19 10 9000 C13 EURJt 0,00
110419 509110 C13 EUR/t 53,47
110419 509130 C13 EURJt 43,45
1104 29 01 9100 C13 EUR/Jt 0,00
1104 29 03 9100 C13 EURJt 0,00
1104 29 059100 C13 EURJt 0,00
1104 29 059300 C13 EURJt 0,00
1104 22 209100 C13 EURJt 0,00
1104 22 309100 C13 EURJt 0,00
1104 23109100 C13 EURJt 50,13

Oznaka proizvoda Na(rjn?mbna Merska enota Znesck qadome-
r7ava stil
1104 2310 9300 C13 EUR[t 38,43
1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 51 9000 C13 EUR[t 0,00
1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 30 10 9000 C13 EUR[t 0,00
1104 30 90 9000 C13 EUR/t 8,36
1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0,00
1108 11 00 9300 C13 EUR/t 0,00
1108 12 00 9200 C13 EUR/t 53,47
1108 12 00 9300 C13 EUR[t 53,47
1108 13 00 9200 C13 EUR/t 53,47
1108 13 00 9300 C13 EUR[t 53,47
1108 19 10 9200 C13 EUR/t 0,00
1108 19 10 9300 C13 EUR[t 0,00
1109 00 00 9100 C13 EUR/t 0,00
1702 30 51 9000 (%) C13 EUR[t 52,39
1702 30 59 9000 (%) C13 EUR/t 40,10
1702 30 91 9000 C13 EUR/t 52,39
1702 30 99 9000 C13 EUR[t 40,10
1702 40 90 9000 C13 EUR/t 40,10
1702 90 50 9100 C13 EUR[t 52,39
1702 90 50 9900 C13 EUR/t 40,10
1702 90 75 9000 C13 EUR[t 54,89
1702 90 79 9000 C13 EUR/t 38,10
2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 40,10

(") Nobeno nadomestilo se ne odobri za proizvode, ki so bili termi¢no obdelani, zaradi ¢esar je prislo do Zelatiniranja Skroba.

(3 Nadomestila se odobrijo v skladu s spremenjeno Uredbo Sveta (EGS) §t. 2730/75 (UL L 281, 1.11.1975, str. 20).

N. B.: Tarifne oznake proizvodov in oznake namembnih drzav serije ,A“ so dolocene v spremenjeni Uredbi Komisije (EGS) $t. 3846/87 (UL L 366, 24.12.1987, str. 1).
Numeri¢ne oznake namembnih drzav so dolocene v Uredbi Komisije (ES) §t. 2081/2003 (UL L 313, 28.11.2003, str. 11).
Druge namembne drzave so:
C10: Vse namembne drZave.
C11: Vse namembne drzave razen Bolgarije.
C12: Vse namembne drzave razen Romunije.
C13: Vse namembne drzave razen Bolgarije in Romunije.

C14: Vse namembne drzave razen Svice, Lihtenstajna, Bolgarije in Romunije.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1306/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za krmne meSanice na osnovi Zit

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1784/2003 z dne 29.
september 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (') in zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1)

V skladu s ¢lenom 13 Uredbe (ES) 3t. 1784/2003 se
razlika med kotacijami ali cenami proizvodov na
svetovnem trgu, podanih v ¢lenu 1 navedene uredbe, in
cenami teh proizvodov v Skupnosti lahko pokrije z izvo-
znim nadomestilom.

Clen 2 Uredbe Komisije (ES) $t. 1517/95 z dne 29. junija
1995 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe (ES) st.
1784/2003 glede rezimov za izvoz in uvoz krmnih
mesanic na osnovi Zit in o spremembi Uredbe (ES) st.
1162/95 o posebnih podrobnih pravilih za uporabo
sistema uvoznih in izvoznih dovoljenj za Zita in riz (9,
doloca splosna pravila za izraun zneska takih nadome-
stil.

Ta izratun mora upostevati tudi vsebnost Zitnih proiz-
vodov. Zaradi poenostavitve se nadomestilo placa za dve
kategoriji ,zitnih izdelkov*, in sicer na eni strani za
koruzo, na splo$no najbolj uporabljeno Zito za izvoZene

krmne mesanice in koruzne proizvode, in na drugi strani
za ,druga Zita“, pri slednjih pridejo v postev Zitni proiz-
vodi, razen koruze in koruznih proizvodov. Nadomestilo
se odobri glede na koli¢ino Zitnih proizvodov, vsebo-
vanih v krmni meSanici.

(4 Visina nadomestila mora upostevati tudi moznosti in
pogoje za prodajo teh proizvodov na svetovnem trgu,
potrebo po prepreCevanju motenj na trgu Skupnosti in
gospodarski vidik izvoza.

(5)  Zaradi trenutnih razmer na trgu za Zita in zlasti prica-
kovanj glede preskrbe, je treba odpraviti izvozna nado-
mestila.

(6)  Upravljalni odbor za Zita ni podal svojega mnenja v roku,
ki ga je dolo¢il njegov predsednik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
Clen 1

Izvozna nadomestila za krmne meSanice, zajete v Uredbi (ES) st.
1784/2003 in v skladu z Uredbo (ES) $t. 1517/95, so dolocena
v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

@) UL L 147, 30.6.1995, str. 51.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za krmne meSanice na osnovi Zit

Oznake proizvodov, ki so upraviceni do izvoznega nadomestila:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Zitni proizvodi Namembna drzava Merska enota Znesek nadomestil

Koruza in proizvodi na osnovi koruze: C10 EUR[t 0,00

tarifne oznake KN 0709 90 60, 0712 90 19, 1005,
110220, 110313, 11032940, 11041950,
1104 23, 1904 10 10

Zitni proizvodi razen koruze in proizvodov na C10 EUR[t 0,00
osnovi koruze

N.B.: Oznake proizvodov in oznake namembnih drzav serije ,A“ so dolocene v spremenjeni Uredbi Komisije (EGS) $t. 3846/87
(UL L 366, 24.12.1987, str. 1).

C10: Vse namembne drzave.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1307/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolocitvi proizvodnih nadomestil za Zita

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (') in zlasti
Clena 8(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Uredba Komisije (EGS) st. 1722/93 z dne 30. junija
1993 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta
(EGS) 3t. 1766/92 in (EGS) $t. 141876 za proizvodna
nadomestila v sektorjih Zit in riza (3) doloc¢a pogoje za
odobritev proizvodnega nadomestila. Clen 3 navedene
uredbe dolo¢a osnovo za izratun. Nadomestilo, izracu-
nano na ta nacin, po potrebi loceno za krompirjev skrob,
se dolo¢i enkrat mesecno in se lahko spremeni, ¢e se
cene koruze infali Zita bistveno spremenijo.

() Proizvodna nadomestila, ki naj jih doloca ta uredba, je
treba prilagoditi s koeficienti iz Priloge II Uredbe (EGS) $t.
1722/93, zato da se doloci natancen znesek za izplacilo.

(3)  Upravljalni odbor za Zita ni podal svojega mnenja v roku,
ki ga je dolocil njegov predsednik —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
Clen 1

Proizvodno nadomestilo, izrazeno v toni $kroba, predvideno v
lenu 3(2) Uredbe (EGS) t. 1722/93, znasa:

(@) 5,07 EURJt za skrob, pridobljen iz koruze, Zita, jemena in
ovsa;

(b) 7,62 EURJt za krompirjev Skrob.
Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() ULL 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(» UL L 159, 1.7.1993, str. 112. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Uredbo (ES) st. 1548/2004 (UL L 280, 31.8.2004,
str. 11).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1308/2006
z dne 31. avgusta 2006

o doloditvi izvoznih nadomestil za Zita, pSeni¢no in rZzeno moko ter za drobljenec in zdrob

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 17842003 z dne
29. september 2003 o skupni ureditvi trga za Zzita (1), in zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

ey

Clen 13 Uredbe Sveta (ES) §t. 1784/2003 doloca, da se
lahko razlika med kotacijami oziroma cenami na
svetovnem trgu proizvodov iz ¢lena 1 navedene uredbe
in cenami teh proizvodov v Skupnosti pokrije z izvo-
znim nadomestilom.

Pri dolo¢itvi nadomestil je treba upostevati dejavnike
iz ¢lena 1 Uredbe Komisije (ES) $t. 1501/95 z dne
29. junija 1995 o dolocitvi podrobnih pravil uporabe
Uredbe Sveta (EGS) §t. 1766/92 o odobritvi izvoznih
nadomestil za Zita in o ukrepih v primeru motenj na
trgu Zit (2).

Nadomestilo za pseni¢no in rzeno moko, drobljenec in
zdrob se izracuna na podlagi koli¢ine zit, potrebnih za
njihovo proizvodnjo. Te koli¢ine so dolocene v Uredbi
(ES) 3t. 1501/95.

4)

)

Zaradi razmer na svetovnem trgu ali posebnih pogojev
na nekaterih trgih lahko pride do sprememb nadomestila
za nekatere proizvode glede na namembno drzavo.

Nadomestilo je treba dolociti enkrat mese¢no. V interven-
cijskem obdobju se lahko spremeni.

Iz navedenih pravil sledi, da je treba, glede na sedanje
razmere na trgu Zitaric, zlasti glede kotacij oziroma cen
teh proizvodov v Skupnosti in na svetovnem trgu, nado-
mestila dolociti v zneskih, navedenih v prilogi k tej

uredbi.

Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Izvozna nadomestila za proizvode iz ¢lena 1(a), (b) in ()
Uredbe (ES) $t. 1784/2003, pri ¢emer je izkljucen slad, se dolo-
¢ijo v visini, navedeni v prilogi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005,
str. 11).

(3 ULL 147, 30.6.1995, str. 7. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004, str. 50).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za Zita, pSeni¢no in rZeno moko,
drobljenec in zdrob

Tarifna oznaka Namembna Merska Visina Tarifna oznaka Namembna Merska Visina
proizvoda drzava enota nadomestil proizvoda drzava enota nadomestil

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 Co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EURJt .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 AOO EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR[t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: Tarifne oznake proizvodov in oznake namembnih drzav v okviru serije ,A“ so navedene v Uredbi Komisije (EGS) st. 3846/87 (UL L 366, 24.12.1987, str. 1), kakor je
bila spremenjena.

CO1: Vse tretje drzave z izjemo Albanije, Bulgarije, Romunije, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Crne gore, Srbije, Nekdanje jugoslovanske republike Makedonije, Lihtenstajna
in Svice.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1309/2006

z dne 31. avgusta 2006

o dolocitvi korekcijskega zneska za izvozno nadomestilo za Zita

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (1), in zlasti
Clena 15(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1

Clen 14(2) Uredbe (ES) st. 1784/2003 doloca, da se
izvozno nadomestilo za Zita, veljavno na dan vlozitve
prosnje za pridobitev izvoznega dovoljenja, na zahtevo
uporablja za izvoz, opravljen v obdobju veljavnosti izvo-
znega dovoljenja. V tem primeru se lahko za nadomestilo
uporabi korekcijski znesek.

Uredba Komisije (ES) $t. 1501/95 z dne 29. junija 1995
o dolocitvi nekaterih podrobnih pravil izvajanja Uredbe
Sveta (EGS) st. 1766/92 o odobritvi izvoznih nadomestil
in o ukrepih v primeru motenj na trgu Zit (%) dopusca
dolocitev korekcijskega zneska za proizvode, navedene v
¢lena 1(a), (b) in (c) Uredbe (ES) st. 1784/2003. Korek-
cijski znesek se doloci v skladu z dejavniki, postavljenimi
v ¢lenu 1 Uredbe (ES) $t. 1501/95.

(3)

(6)

Zaradi razmer na svetovnem trgu ali posebnih pogojev
na nekaterih trgih lahko pride do sprememb nadomestila
za nekatere proizvode glede na namembno drzavo.

Korekcijski znesek je treba dolociti istocasno z nadome-
stilom in v skladu z enakim postopkom. V obdobju med
dvema dolocitvama se lahko spremeni.

Iz uporabe navedenih dolocb sledi, da mora biti korek-
cijski znesek dolocen v znesku, navedenem v Prilogi k tej

uredbi.

Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Korekcijski znesek iz c¢lena 1(a), (b) in (c) Uredbe (ES)
§t. 1784/2003, ki se uporablja za vnaprej dolocena izvozna
nadomestila, z izjemo slada, je dolocen v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

(") UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo Komisije (ES) 3t. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(3 ULL 147, 30.6.1995, str. 7. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004, str. 50).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA
k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolocitvi korekcijskega zneska za izvozno nadomestilo za Zita
(EUR/t)
Tarifna oznaka proizvodov | Namembna drzava Sed;nji 1. olljgobje 2. o?(llobje 3. ollagobje 4. obldobje 5. obzdobje 6. ob}dobje
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159180 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

spremenjena.

Steviléne oznake namembnih krajev so dolo¢ene v Uredbi (ES) §t. 2081/2003 (UL L 313, 28.11.2003, str. 11).

N.B. Tarifne oznake proizvodov in oznake namembnih krajev serije ,A” so navedene v Uredbi Komisije (EGS) 3t. 3846/87 (UL L 366, 24.12.1987, str. 1), kakor je bila

CO1: Vse tretje drzave z izjemo Albanije, Bulgarije, Romunije, Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Crne gore, Srbije, Nekdanje jugoslovanske republike Makedonije,
Lihtenstajna in Svice.
C02: Alzirija, Saudova Arabija, Bahrajn, Egipt, ZdruZeni arabski emirati, Iran, Irak, Izrael, Jordanija, Kuvajt, Libanon, Libija, Maroko, Maurtanija, Oman, Katar, Sirija,

Tunizija in Jemen.

C03: Vse tretje drzave z izjemo Bulgarije, Norveske, Romunije, Svice in Lihtenstajna.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1310/2006
z dne 31. avgusta 2006

o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za slad

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita ('), in zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

ey

V skladu s ¢lenom 13 Uredbe Sveta (ES) 3t. 1784/2003
se razlika med tecaji ali cenami proizvodov na svetovnem
trgu, dolocenih v ¢lenu 1 navedene Uredbe, in cenami
teh proizvodov v Skupnosti, lahko pokrije z izvoznim
nadomestilom.

Nadomestila je treba dolociti ob upostevanju dejavnikov,
navedenih v ¢lenu 1 Uredbe Komisije (ES) $t. 1501/95 z
dne 29. junija 1995 o dolocitvi nekaterih podrobnih
pravil za uporabo Uredbe Sveta (EGS) st. 1766/92 o
odobritvi izvoznih nadomestil za Zita in o ukrepih, ki
jih je treba sprejeti v primeru motenj na trgu Zit (3).

Nadomestilo za slad je treba izra¢unati ob upoStevanju
koli¢ine zit, potrebnih za proizvodnjo zadevnih proiz-
vodov. Navedene koli¢ine so dolocene v Uredbi (ES)
§t. 1501/95.

(4)  Zaradi stanja na svetovnem trgu ali posebnih zahtev
nekaterih trgov je lahko potrebna sprememba nadome-
stila za nekatere proizvode glede na namembno drzavo.

(5)  Nadomestilo je treba dolo¢iti enkrat mesecno. V
vmesnem obdobju se lahko spremeni.

(6) Iz navedenih pravil sledi, da je treba, glede na sedanje
stanje na trgih Zit in zlasti glede kotacij ali cen teh proiz-
vodov v Skupnosti in na svetovnem trgu, nadomestila
dolociti v visini, navedeni v Prilogi k Uredbi.

(7)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

[zvozna nadomestila za slad, naveden v ¢lenu 1(c) Uredbe (ES)
§t. 17842003, so dolocena v visini, podani v prilogi k Uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

(") UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(3 ULL 147, 30.6.1995, str. 7. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) §t. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004, str. 50).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

K Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolo¢itvi izvoznih nadomestil za slad

Oznaka proizvodov

Namembna drzava

Merska enota

Znesek nadomestil

1107 10 19 9000
1107 10 99 9000

1107 20 00 9000

A00

A00

A00

EUR/t
EUR/t

EUR|t

0,00
0,00

0,00

N.B.:

Tarifne oznake proizvodov in oznake namembnih drzav serije ,A“ so dolocene v spremenjeni Uredbi Komisije (EGS) $t. 3846/87

(UL L 366, 24.12.1987, str. 1).

Numeri¢ne oznake namembnih drzav so dolocene v Uredbi Komisije (ES) §t. 2081/2003 (UL L 313, 28.11.2003, str. 11).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1311/2006

z dne 31. avgusta 2006

o dolocitvi korekcijskega zneska za nadomestilo za slad

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zzita (!), in zlasti
Clena 15(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  V skladu s ¢lenom 14(2) Uredbe (ES) $t. 1784/2003 je
treba izvozno nadomestilo za Zita na dan predlozitve
vloge za dovoljenje na prosnjo uporabiti za izvoz, ki
naj se izvede v Casu veljavnosti dovoljenja. V tem
primeru se za nadomestilo lahko uporabi korekcijski
znesek.

(2)  Uredba Komisije (ES) §t. 1501/95 z dne 29. junija 1995
o dolocitvi nekaterih podrobnih pravil za uporabo
Uredbe Sveta (EGS) §t. 1766/92 o odobritvi izvoznih
nadomestil za Zita in ukrepih, ki naj se sprejmejo v
primeru motenj na trgu Zit (3, omogoca dolocitev korek-

cijskega zneska za nadomestilo za slad, naveden v clenu
1(1)(c) Uredbe (ES) §t. 1784/2003. Navedeni korekcijski
znesek se izracuna na podlagi podatkov iz ¢lena 1
Uredbe (ES) st. 1501/95.

Iz zgoraj navedenih doloc¢b sledi, da je treba dolociti
korekeijski znesek v skladu s prilogo k Uredbi.

Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Korekcijski znesek za vnaprej dolocena izvozna nadomestila za
slad, naveden v ¢lenu 15(3) Uredbe (ES) st. 1784/2003, se
dolo¢i v prilogi k Uredbi.

Clen 2

Ta uredba za¢ne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena
z Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005,
str. 11).

(3 UL L 147, 30.6.1995, str. 7. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) §t. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004,
str. 50).

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podezelja
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PRILOGA

K Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolocitvi korekcijskega zneska za nadomestilo za slad

(EUR/t)
Oznak izvod Namembna Tekoci 1. obdobje | 2. obdobje | 3. obdobje | 4. obdobje | 5. obdobje
Znaka prozvodov drzava 9 10 11 12 1 2
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
. Namembna 6. obdobje | 7. obdobje | 8. obdobje | 9. obdobje | 10. obdobje | 11. obdobje
Oznaka proizvodov dr3
rzava 3 4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B. Tarifne oznake proizvodov in oznake namembnih drzav serije ,A“ so dolocene v spremenjeni Uredbi Komisije (EGS) $t. 3846/87
(UL L 366, 24.12.1987, str. 1).

Numeri¢ne oznake namembnih drzav so dolocene v Uredbi Komisije (ES) $t. 2081/2003 (UL L 313, 28.11.2003, str. 11).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 1312/2006
z dne 31. avgusta 2006
o dolo¢itvi nadomestil za proizvode v sektorjih Zit in riZa, dobavljene v okviru ukrepov Skupnosti
in nacionalnih ukrepov za pomo¢ v hrani
KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE - (3)  Splosna in izvedbena pravila, predvidena v ¢lenu 13

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1784/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (1), in zlasti
¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1785/2003 z dne
29. septembra 2003 o skupni ureditvi trga za riz (?), in zlasti
Clena 14(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Clen 2 Uredbe Sveta (EGS) $t. 2681/74 z dne
21. oktobra 1974 o financiranju izdatkov za dobavo
kmetijskih proizvodov v okviru pomo¢i v hrani s strani
Skupnosti (%), doloca, da Evropski kmetijski usmerjevalni
in jamstveni sklad, Oddelek za jamstva, krije tisti delez
izdatkov, ki ustreza izvoznim nadomestilom, dolo¢enim
v skladu z zadevnimi predpisi Skupnosti.

(2)  Zato, da se olajsa pripravo in upravljanje prorac¢una za
ukrepe Skupnosti za pomo¢ v hrani, ter da se drzavam
Clanicam omogoca, da so seznanjene z obsegom
udelezbe Skupnosti pri financiranju nacionalnih ukrepov
za pomo¢ v hrani, je treba dolociti stopnjo nadomestil,
odobrenih za te ukrepe.

Uredbe (ES) st. 1784/2003 in ¢lenu 13 Uredbe (ES) &t.
1785/2003 za izvozna nadomestila, se uporabljajo s
potrebnimi spremembami za zgoraj navedene dejavnosti.

(40 Posebni kriteriji, ki jih je treba upoStevati pri izra¢unu
izvoznih nadomestil za rizZ, so doloceni v clenu 14
Uredbe (ES) &t. 1785/2003.

(5)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Za ukrepe Skupnosti in nacionalne ukrepe za pomo¢ v hrani v
okviru mednarodnih sporazumov in drugih dopolnilnih
programov ter za druge ukrepe Skupnosti za brezplacno
dobavo, so nadomestila za proizvode iz sektorja Zit in riZa
dolocena v Prilogi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

() ULL 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

(» UL L 270, 21.10.2003, str. 96. Uredba, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Komisije (ES) $t. 797/2006 (UL L 144,
31.5.2006, str. 1).

() UL L 288, 25.10.1974, str. 1.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

k Uredbi Komisije z dne 31. avgusta 2006 o dolocitvi nadomestil za proizvode v sektorjih Zit in riza, dobavljene
v okviru ukrepov Skupnosti in nacionalnih ukrepov za pomo¢ v hrani

(EUR/1)

Tarifna oznaka proizvoda

Znesek nadomestila

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200

1103 13 10 9100
1104 12 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
46,79
40,10
0,00
60,16
0,00

N.B.: Oznake proizvodov so dolocene v spremenjeni Uredbi Komisije (EGS)
st. 3846/87 (UL L 366, 24.12.1987, str. 1).
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 13132006
z dne 31. avgusta 2006

v zvezi s ponudbami za izvoz navadne pSenice, predloZenimi v okviru razpisa, objavljenega v
Uredbi (ES) it. 936/2006

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 1784/2003 z dne 29.
septembra 2003 o skupni ureditvi trga za Zita (') in zlasti
prvega pododstavka ¢lena 13(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1

Z Uredbo Komisije (ES) $t. 936/2006 (% je bil odprt
razpis za nadomestila za izvoz navadne p3enice v neka-
tere tretje drZave.

V skladu s ¢lenom 7 Uredbe (ES) st. 1501/95 z dne 29.
junija 1995 o dolocitvi nekaterih podrobnih pravil za
uporabo Uredbe Sveta (EGS) §t. 1766/92 glede odobritve
izvoznih nadomestil za Zita in glede ukrepov, ki naj se

sprejmejo v primeru motenj na trgu za Zita (}), Komisija
lahko na podlagi predlozenih ponudb sklene, da ne
sprejme nobene ponudbe.

(3)  Na podlagi kriterijev, podanih v ¢lenu 1 Uredbe (ES)
§t. 1501/95, naj se ne doloci najvisjega nadomestila.

(4)  Ukrepi v tej uredbi so v skladu z mnenjem Upravljalnega
odbora za Zita —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
Clen 1

V okviru razpisa za nadomestila za izvoz navadne pSenice,
objavljenega v Uredbi (ES) $t. 936/2006, se ne izbere nobene
ponudbe, predloZene od 25. do 31. avgusta 2006.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 1. septembra 2006.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 31. avgusta 2006

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja

(") UL L 270, 21.10.2003, str. 78. Uredba, kakor je bila spremenjena z

Uredbo Komisije (ES) st. 1154/2005 (UL L 187, 19.7.2005, str. 11).

() UL L 172, 24.6.2006, str. 6.

() ULL 147, 30.6.1995, str. 7. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) st. 777/2004 (UL L 123, 27.4.2004, str. 50).
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